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Sahidische Bibelfragmente. I. Von Dr. 0. v. Lemm, (Lu le 23 mai 1889.)

Herr W. v. Bock, Conservator an der Mittelalterlichen Abtheilung der
Kaiscrl. Eremitage, hat von sciner im Auftrage der Kaiserl. Eremitage im
Winter 1888/89 unternommencn Reise nach Aegypten ausser ciner schr be-
deutenden Sammlung von Gewindern und Erzeugnissen der Textil-Industrie
aus christlicher Zeit!) unter anderen kleineren Gegenstiinden, als Stelen,
Ostraca, Kreuzen, Menas-Vasen cte. auch drei koptische aus dem Funde
von Deir el-Abjad?) stammende Ilandschriftenfragmente mitgebracht und
letztere der Kaiserl. Gesellschaft «der Licbhaber des alten Schriftthums»
(Mmneparoperoe O6imectso Jaodnrelcii gpesueir nmesmengocrn) zum Geschenlk
gemacht. Der Secretiir der Gesellschaft, Herr Prof. Pomjalowski, iiber-
wies mir die Fragmente zu nitherer Priiffung, wobei sich herausstellte, dass
sie siimmtlich sahidisch sind. Eines derselben bereichert die sahidische Dibel
um cinen lingeren Abschuitt des Alten Testamentes; dasselbe enthillt Pro-
verbia XI,16 — XII,13, welcher Abschnitt unter den Borgianischen Frag-
menten fehlt. Die iibrigen zwei Fragmente enthalten Abschnitte auns dem
Evangelium Johannis, das eine Cap. X, 8—29 und das andere Cap. XII,48—
XIIL9. Diese Stiicke sind bereits aus den Publicationen von Woide, Min-
garcili und Amélincauw zum grossten Theil bekannt, doch erginzen sie
manchen lickenhaft erhaltenen Vers bei Woide und enthalten interessante
Varianten, so dass es immerhin sich der Mithe lohnt, dieselben mitabzu-
drucken.

I'vagment I. — Zwei zusammenhiingende Bliitter, in zwei Columnen ge-
schrichen, enthalten die Seiten Ao — mb, gr. 4°. Der Schriftcharacter
kommt dem des Cod. Borgianus 150. bei Hyvernat®) am niichsten, so dass
wir dic Handschrift mit ziemlicher Sicherheit ins XI. Jahrhundert sctzen
konnen. — Proverbia XI,16—XII,13.

1) 3. die Beilage.

2) Uber das Kloster «Deir el-Abjad» oder «das weisse Kloster» vergl, Butler, The an-
cient Coptic Churches in Egypt. Oxford, 1584, — Vol. I, pag. 351 u. ff.

3) Album de-paléographic copte pour servir i Pintroduction paléographique des Actes des
Martyrs de PEgypte. Paris, 1888, Fol. — Taf. XI, & 2.

Mc¢langes asialiques, T. X, p. 5.
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Fragment 1I. — Ein Blatt, in zwei Columnen geschrieben, enthilt die
Seiten ;;I;—.én. Fol. Die Schrift kommt der des Cod. Borgianus 25. am
nichsten, so dass dies Fragment ins VIII. oder IX. Jahrhundert zu setzen
sein wird. — Evang. Johannis X, 8—29.

Fragment I1I. — Ein Blatt, in einer Columne geschrieben, enthilt die

Seiten qo—p. 4° min. Die Schrift deckt sich fast vollstindig mit der des
Cod. Borgianus 103.%), so dass die Handschrift ins 1X. Jahrhundert zu setzen
ist. — Evang. Johannis X1I,48—XIII,9.

4) L. L Taf. V, \e 2.
5) L. 1. Taf. XI, & 3.

M¢langes asiatiques, T. X, p. 6.
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A. PROVERBIA XI, 16—21.

16. UWape o¥cor
+  Me eoTnTC
QMOT TOT
HEC OTE00T M
MECOAT I+v- oie
Ovepotoc e 1t
* cow - ne o
Coime ecamoe
Te MQIMIT
ME 1o ol
Hpegxiaar
* m\Ep);pmg
9 TMHT
PMMAOD :-- o
Hxwope e
* HATARPO OX
TMHTPM
MAD Ie- o
17. Cpe ovpwme it
+ HAHT eparta
eon nTepw
J’\CH 1t s
INamia e na
+ Tare meqy
COM § -- s
18. UJape nacepuc
+  ep onphure
nx 5one ;-
€pe nerxo0
+ e HTAIRAY
OCTHH eponk

Mélanges asiatiques. T. X, p. 7.

19.

20.

21.

Ae

__eTRieTie § .- o
Orhyre Mae

e necnepma

A TRATOC ! o
Cr2xno 1oy

wHpe Ny

RAIOC ENMEINY : o

]I fwemoe

ae Mnace
BHE e TIMOT © o
Senanaoap

T Toe nnagpe
M InorTe
He MHAWT

gllT R O

——O7vhoTe MNX0

€ic e 1eTG00
—Me O TeYOIH : #¥
Cewynn ae it

nagpag N5t ow

O M €TOW

Sab it Tey
QU feenels
TeTnayen

TOOTY HOTA

PN OTARY HSOME -

nguawnne

it eqoraah e
= pice 1.l
Her2x0 € 10w



260

\

22,

23.

24.

25.

26.

DR. 0. VON LENMN,

[v 8.1

A. PROVERBIA XI, 22—29.
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A, PROVERBIA XI, 30 - XII, 5.
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A. PROVERBIA XII, 618,
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M¢élanges asiatiques, T. X, p. 10,
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B. EVANGELIUM JOHANNIS X, 8-~18.
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Mélanges asiatiques. T. X, p. 11.
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B. EVANGELIUM JOHANNIS X, 19-29,
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Meélanges asiatiques. T, X, p. 12,

THAT RT MIEN
QUT + eWxe HTOR
TE NEYC AXIC HAN
OIL OTNAFPHCIA -
AQOTOWH MAT 5T
IC X € AIXROOC MH
TIL AW HTETHIU
cTere i epos
neohue ANOR €
teipe Maroor
QM TpAI MIAEr
OT + AL HETPMI
Tpe eThunT -
AAAa HTOTIH HTE
THIICTETE AN
xe HTETH pere
BHOA AL 911 NAECO
0 ¢+ HAECOOT &
HOR WJATCWOTM
eTacMit -+ aTw T
COOFH MMOJT
AT CEHAOTAPOT
HCWI » AT AHOR
tuat nar Horong
WA €HEY - AT K
nevoe ehol ene9
AT IHHE NAXT TOP
now eboN oIt TA
FIX - NAECIOT Men
TAYTAAD HAT - QF
221 OFOIL HIM -
AT MIL WY TOM K
AddT €TOPNOT €
BON QI TFIX MRA



(sx3110)

M. =
Ww.

Joh. XL, v. 8. M.

9. M.

10. W.

16. M.

SAHIDISCHE BIBELFRAGMENTE. I. 265

VARIAE LECTIONES.

Mingarelli.
Woide.
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C. EVANGELIUM JOHIANNIS XII, 48 — XIII, 2.
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Mclanges asiatiques, T, X, p. 13.
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C. EVANGELIUM JOIIANNIS XIII, 3—9.
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VARIAE LECTIONES.
W. = Woide.
A. = Amélineaun, Fragments thébains inédits du Nouveau Testament,
Evangile selon St. Jean, in «Zeitschrift f. Aegypt. Sprache u. Alter-
thumskunde». 1886; pag. 103 ff.

Mélanges asiatiquos, T, X, p. 14,
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Ev. Joh. XII, v. 48. W. noae ngoow
49. W. nentamyaxe
W. neiot
W. noventodn
W. neharazoy *
Dieser Vers ist bei Woide tiberhaupt sehr liickenhaft und wird durch-
unscr Fragment ergiinzt.

50. W. nasoT 5. A. aguexmoor
XIII, 1. A. Tegow ETAARAMH
A. xestatt xenac A. rnorepure
A, negbomn ; HMMAONTHE
A. W. neior A. Aenton
A. W, eaggmepe 8. A. renow fehlt.
2. A. oro fiir avem 7. A. eerapaT
A. nierapioTie A. mexacy fehlt
3. A. mna A. esTmera
4. A. agqreomig A. mnrn
A. negpoerte 9. A. mepoc
A. Aerton
Beilage.

Unter den Zeugresten finden sich manche mit Inschriften. So ist auf
eincm Stiicke in schoner grosser Schrift zu lesen:

+ YAXW * TT5¥AYPE *-

Das YAXW ist mir bis jetzt nar an ciner Stelle begegnet, und zwar in der
etwas abweichenden Schreibung TTGAXO. Dasselbe findet sich in einer In-
schrift aus Der el Medineh (Liepsius, Denkmiiler VI, 103, X 36.), welche
folgendermassen lautet:

anonr narioe

TCANCO WM

aps  Tatnu sic!

WA e

28 (0F

Das \{yanxco oder meanco scheint ein Titel zu sein. Hier liegt wol nur eine
ungenaue Schreibung von \pao = ncag «er Schreiber» vor. Vergl. YAg
TTA9WM TTKALEO «der Schreiber Pachomios mit dem Beinamen KACEO»
auf der koptischen Elle aus der Sammlung Anastasi im Muscum zu Leyden.

Lepsius, Die alt-acgypt. Elle und ilire Eintheilung. Aus den Abhand-
Melangos asiatiques, T, X, p. 15, 1R
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lungen der Kgl. Akad. d. W. zu Berlin 1865, p. 16 u. 62. Taf. IV. und
«Zweiter Nachtrag», p. 64* Taf. V. — Leemans, Description raisonnée
des monumens égyptiens du Musée d’antiquités des Pays-Bas & Leide.
Leide, 1840, p. 135. L 635. — Was das 7 an Stelle des kopt. ¢ hetriftt,
so muss hier ibrigens bemerkt werden, dass in einem griechisch ge-
.schriebenen koptischen Papyrus (Mitthl. d. Samml. Papyrus Erzherzog
Rainer. I, pag. 49. 32 1783.) das kopt. ¢ durch y wiedergegeben ist;
Fepar dch sehreiben wird dort moyae geschrichen. Das o, resp. o am Ende
konnte man fiir cine analoge Verlingerung anschen, wie sic uns in den For-
men nagwm (Lepsius, Denkm, VI, 102, N 3.), nagwmo (Zotga 175,
28.— Mitthl. Swmmlung d. Papyrus Evzherzog Rainer. V, p. 39. Kopt.
Papier X2 7751) und nagoma (. L p. 26. Kopt. Pap. Ne 94) vorliegt fiir
und neben dem gewdhnlichen nagom.

Dem Namen TT5AYPE bin ich bis jetzt nirgends begegnet.

Auf cinem anderen Zeugstreifen muss eine lingere Inschrift gestanden
haben, wovon jedoch nur .....¢q ea..... erhalten ist.

Schliesslich sind auf cinem grossen Zeugstoffe mit verschiedenen in run-
den Rahmen cingeschlossenen Figuren, woll Ileiligen, folgende einzelne
Zeichen zu sehen, deren Dentung ich nicht zu geben wage.

19GS I * &)
€EAX A
£ 3
a X T
QA J

Vielleicht haben wir es hier mit Abkiirzungen irgend cines gnostischen
Gallimathias zu thun. — Die Sammlung ist erst vor Kwzem hier ange-
langt und von der Kaiserl. Eremitage erworben worden; sie wird jetzt ge-
siubert, geglittet und geordnet; moglicher Weise finden sich noch andere
Stoffe mit Inschriften darunter,

Mélanges asiatiques. I X, p. 16,



